Creative Education Studies ST FH 7T, 2025, 13(2), 379-384 Hans XM
Published Online February 2025 in Hans. https://www.hanspub.org/journal/ces

https://doi.org/10.12677/ces.2025.132129

=P IIBRF R IZFREE RIS ST R

x| %
HR = EEBe Ak i 2 e, EIR

I d

ks H i 20254F1H9H ;s FAHHB: 20254F2H12H; KA HB: 202542 H21H

R

EERATRT, RPLEHENRESARIER, ERBFEEBE UL IREANEERRE. X
BEGLMIEEEETREE, o TEXA RSB RI N, BT RRHENS. R
RN FIASCALATR . BEESOURE . BB ZE R DR BRSSO AE BR e 71 PRy S5 77 R
RS BRI AERTIET RN SR RNEALER R, AHENERUIERRAER 5L
B HF
XK ia

RHIGESE, B RRRE ST, IR

Cultivation Strategies of Intercultural
Communication Competence in Senior High
School English Teaching

Ling Liu
School of Foreign Languages, Chongging Three Gorges University, Chongqing

Received: Jan. 9", 2025; accepted: Feb. 12", 2025; published: Feb. 21%, 2025

Abstract

Against the backdrop of globalization, senior high school English teaching is not only about impart-
ing language knowledge but also an important approach to fostering students’ intercultural com-
munication competence. This paper, in light of the current issues in English teaching, analyzes the
connotations of intercultural communication and intercultural communication competence, and pro-
poses cultivation strategies such as transforming teaching concepts, introducing cultural knowledge
through the contrast method, creating a cultural atmosphere, properly handling cultural differences,
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and emphasizing the evaluation of intercultural communication competence. These strategies aim
to help students enhance their language proficiency, cultural awareness, and intercultural adapta-
bility, providing both theoretical and practical support for their adaptation to the globalized context.

Keywords

Senior High School English Teaching, Intercultural Communication Competence, Cultivation
Strategies

Copyright © 2025 by author(s) and Hans Publishers Inc.
This work is licensed under the Creative Commons Attribution International License (CC BY 4.0).
http://creativecommons.org/licenses/by/4.0/

1. 518

FEERMIERT, T APCERM TR, SRR BRI EZ . 5Dy Prit
WE, HECE A CARAIE 5 R, IBD R I IR A s S A bRBE 7T . B ST AZ PR BE S A
fER A 2] B ARTE 5 HRe, A AR AR SCAe, RGBS SO SE PR R A R . AR, H T
Hep s SO PR M AR AL, MBI TR AR A 55 . Ak, R S8R e i S
WAZPrfE A7 15 77 SR By BB BRSNS ERANfE

2. BXWRIREEICIIZEREES
2.1. BEXALIZBRAIAIEA

¥ A A o 4R R B A FSCI T SR, 72 BBl B ol i v S AR S RS (RATE S .
Tl IR BATE BALIEME R . RS EAMUR TES AN, EaflceE s, i
AW AR AT N S5 2 R KA S PR AU DR A e BT S RE1, IR ERAAT
HA8oxt HAR SO B A . BB AE MIRE S[1]e AESERRAZ PR, R 85 SO A A PR H R 22 BR XU 3 34
FZEF IR . JTIVE R A . BRI 32 SO0 72 53 RS 5 B IE G R AN PR 5%, (RRHER Rl . 1
. AEAESCACH, RIS B AT BEAARE , 7O 5 SO I TR H RO R . TR, TR
IR S A S g R ] B SR o R, S S B B SRS A T Bl N R IR BT S A ) S A 2=
St JFMCE AR T R
2.2. B3 H3ZBREEIHIAA

P S AL PR e 1R F e A B U A B id R, REME A ROMIZ A 5 - SCHRIR DRSS bREEms, 58
HRif 5 B RG A AR, SEBUE BAR S M UM SR ERE ST 85 SCHAZPRRE 12 — D 2 YR,
W RARAEAS R SCATE 52 (038 1 P A0 R X i

VAT PRE T th 2 B R M. EERFIRER, RHERMAT ZERMRH SRR, ks
SESCAII IS R A%, DUGET AR, BME S 5 SULEEMEN R R. BWET THE
PROSCA I ERL S AT 9 ST TE . B8 SO BRESRAMAAE 54N SZAE RS, RENS ISR IR A [F) S0k
BRI I BTy sURSE bRl . HUORIE FREST, S RE T2 SIS PRBE /T i 2 A, BB 4R
HARE S IIE S 1WIE IR AR, S R A OGRHE S MR 42, T E EZ R B AE
MBS RSO o AEORAMARIEMT . Ef s ZiRik, AN EEIRESAER, WEES.

DOI: 10.12677/ces.2025.132129 380 eSS G=R I


https://doi.org/10.12677/ces.2025.132129
http://creativecommons.org/licenses/by/4.0/

HFe

TP AR S5 AE AN ) SCAL PP B SR A 5 o R Jm I B2 S B SRS, RIAE RS AR SS bR, MAREIS AR I S0 A 22
SRR A CRRETT A 1B FEFLAZRAT N, BLRATRAR . R RSB bG R . XA
i s LR, WA EREY TR, B RARE S TS A, B A AT AR s
HizH[2].

3. BB FEHEXUWRER

3.1 RERFESEXHZEROXER

3.11. FERFSE N ZFREMHEMR

BE ST, SEHCEAMUERAE T M, BN SN A . AR T NS A
PR EOR, SRR IR AR SCIE [ R KA R, MR il S Is R Ay BER D, EE
SR HE, RS0 THE B Th R A WS S S PRRE UL B 223 BbAbh, B5 U AZRrRE J1HIRE
TR RN IEEHCATE NGB 1o ARG IR A A M E T8 F ARSI AEE N R AT, A 5
il ) REARAG A R Z Wk o TTORE 5 SO A PR, B SI N8 SRRSO EM, il [ R i
Won B CEARREE, SRRSO S A, WOk SR A IS S A AR AR -

312 BYUXZRERERFNEZAN

B IR S S PR BE IR SETEHE AL D AR 2 — . TS, AEAMUERIE S B6E, Eh
BEM T EAF ST FHIN, RGN B A OBk . ARBE I 9RIA,  #5 SO PR RE 1A L iE L
FHMNEEANRZ —, B R L EA R ST SN, I RENE LS SO AZ i R s R K
el R[4 ASEREIRE, #5 SO bRAE A R R Re e it 22 A i e R B . RS SO SSiid R, AR
AW B AT 30, WAFSCHAL A 2 B 1, XA BT 15 IR A AT TRt 8 B 4 A0 )3 1k A8 4k g
J1o Bt FEDHAFISCATE SR B SCEAAE SN, SA2ERENE 22 Fhff) BEAR U A i (KD IR, 4 98 B ETA 77
RITERE R IR

3.2. BXHEZIRHEFHEX

3.2.1. BRT AT HEF

5 S SE PR A A B T B R B [ BRI RS SOV B RE NI AN A . FE BRI ST, A& E
AU H TS, 5 AR C O B UMM G325 BIRE T SEEAE N BRI EE —i S,
AFEAMUFEEIRE S AL, EEAR S RIS S B, B TOE A P RS ST A2,
PR EE 5 I I RE P ALY . IR S SRR /7, 39 5 AN KSR RS S PEAT R s, AT
FEGF G B e BRI AR T R o BTSRRI R T, SEiE30E 1 H AR A UOUR AL
LR, MRERFRASE SRR GAA . B BR A A OGEE F RIE,
EEE ALK B AR AN R, FEBD A A AR RS SO oA RO, O R & E B SE 4 1A A [5].

3.2.2. BT 3ZERAYIGIF]

5 SUAGAE BR  5 B 2 A BRAA IF RO AN R SCA TS 5 R AIAS IR 730, 38 S T SO 22 S T e A 1 R A
BRSSO ZE 57T BEAE ST P I BRSPS, S B SO R ) B ek T R ) — R SCAGR AR TG
Lo B B TR F AT RETEAN R SO R AR I & . B RGBS SRR, SRR BT
Hb R B EEE (SO 22 S, TR HIGE 2 s Brok s, B CRACTR I3t 4T« B CR I, B8 SCHA8
B BE 7 (1 15 77 BE 0% Yol 25 B2 i 2 AR SERR AT I R 1) ROGEPERLE RV, 35 BhARAT 14T 280k v R ST Ak 22 575 SR
HERERT . B0, EIOESI, A ARSI I X R RSO RS bR ST 22 5T, 3 S B B ST 18 2 AR AL

DOI: 10.12677/ces.2025.132129 381 eSS G=R I


https://doi.org/10.12677/ces.2025.132129

HFe

TEARIL, AT IE o AN A B AR A o

323 BRTRIBERFENRESER

W5 U AT BRAE N JEIE 0%, AU BT #4008 5 B8 1 09 5, IERES HEBh 20 N AT I I BT,
PR ST U B U R R e o i 5] NS ST R, BT LA TR 22 oA B IE S, 9 W AR T
SCARBEN S, AR B S MFIN, RIS R ST SRR e R 5 SRR R A
XU 2L S D6, RTINS A, MMREEENZEAS MBS EE. Wb, B hrg
SRR T PAEBCEE IR 2R, BOTA UKL Ge (e, 5 Ny 8 2 A SRR AS R AE T (f s
Feo BRBUERILH, ARG IERET, BRSNS A PRAE T, AT AR LA R DUR,
B2 AR FUSE S R P 5, T S8 G MR N %5 SO A S TR K S BRI e [3] o 185 SC A 58 B ) N A 75 63
FUE A I IR TR, HE3h T B I AT S R R

ZEEPTR, BSOS BRAE B T I RO B AL 8 S S A PR R T RS 7
MBI R B F RE ), RS IR 2 AR I ST I RO BE 770 IR 135 Bl 2 A 58 7 4 3Rk
AR R 7 R LA B IS S, A AROR I 2] TAERIAE A AR gl T RS Bkt

4. BXWAERREF FHERIE)RE
4.1 BRXHAIRFEI S5HF

FEAFT SR EE T, W2 HUTE THEEE S ROIRIER, MR 7 SRR E:, SBURAs
Z X HARIE 5 SR ZV LR, 52 7 SERRACPRRE I MR T VF 2 BUMARSRUT I A% 8 i B 2 A X
LB ORVE R VAN B B A AR R 5212, S0 BARE S U ECEEA L . S aniRAE
TERANRE N, DR TR BN i B s hs 505 B B4R &, RAETE AR G A s, o
AR Z XS AARSCACIIERZI B A, AEAZBRit 2 S BN A IR HRIEANGR” (I 85,

4.2. FRZ IZPRIFEE

5 SO A R s B L SE BRI SCRE, M 2 R B IS = 5 9B [ SZOoC A R i 5, %
A L REIT IR AR 2 ST SRR, MECLIRIS SR A 06 . HeEd, AR SRR N R T A i cil, X
Se N B RO TG, BRZ A0, AR AR ME A SR SE SCA AR . A, BRSBTS 2 A PR
TEEW S BRRE ST, Bilhn, AR AR AGR S SCALS A B W “Could you please...?” , {HAEESHE BT
AT REZ R R = SEER A IO IR B AR E R LFTEN, B&IAES 58 TSR

4.3 BETNFRE—

FEPVA AP A Z b, D8 22 5T B R 2 Bl P i Ok R, 25 1l A B AN 30 2 500 E
B E AR ERENE O, TR A PRBE I SR S PRI R A . Bltn, W AR AT R R OGTETR B
BRKIERIE, MR T AR TSSO SR BURYE, /RSO 8 H LOE E R R A 25 52
BYEONE, BT RIEISCARAE . Rk, TR PR T BOE LA A T B 27 2 1) S B SO A Az b
A1, HE TR ECBUMA 2A RNE BE SCARE SRR 5 ) R B

4.4, BTSN

BRI B A A B SO AL B (78 5 Ie R R AR I SO o sk Z 0 H AR ST AR 1 i
AR RIK I H DB A, K POERIATT AR E M BSEE P[6]. thoh, BHE ST Reik
BUER)E TEHANE S, B B SO B P AR R AR B R, TSI S R IR 3E 4T

DOI: 10.12677/ces.2025.132129 382 eSS G=R I


https://doi.org/10.12677/ces.2025.132129

HFe

5. B3 3ZBRAE NI HIE T SRR
5.1 BT|UZ, BHBE

ARG, 16 IWAE S WCANEE N R, B8 SO AR A B . 25,
FRE IS SO AZPRRE T, #UMR B A M S, R SUUNIE 5 S ST IR0 B 7y BTN A8 %
GHFIE, R SACRIR S1E 5 A Ak, RS R EEEEN R ER TR R s SO sg
BrEEI[7]. Blan, W] UL AR5 R Bk vt DA SO S by R IE Bl k2t A e BB A A R =
SCHAESS, g4 ep B AR G5 H BB R H RBLE B . Bedh, 1 B0 th RE 375 ) 2 A S 0 b 7L A
SCARZESE, plaE R AL H U P G R AP, SR AR AR R 2 2 SRR
9 an e v h SR N ZUBe 2 DY Unit 4 Body language #0H,  HUM e MUz AN E R NG5, k22 E sy
AR AR, 1R P2 BRTE & AR AT S . AR B R PR S A R SO T 57 T BOARIE & & U2
F WETT R WAL S T E AR SR TAL R DO, SRS S S PR g .

5.2. KAMELZE, SIATRXALHR

Xof i e 6 B A B R (R SO S B vk B R SO b, AR AR BINE S
ZE5t, EREINGRXS SCAL M A LA B AR o JE X LR T SCA I 22 57, 27 2 e % TR 35 28 M B AR ST A A8 B
SO, AT B e M I R SO A B e B, FEFCF R, UM AT AR 2 A0 B R Sl fgid . 49 H S8 KE
MRS S F, A TARRNES RIAE 500, di— 0, #mnT e 554 0 it 5
A AZ R R DLAR AR, 0 B IR I R SR IR “Have you eaten?” {E JEAE A AT BE MR A N 5 F A
%, MEAEE T3 0RaE. LK E = Unit 1 Festivals around the world A5l . ZUT7EZCER, BT 204
Qb [EAE Iy B P AE S, WG R WA I, DL ST (1 M
SEVERS . TLEALY) . LR RS S, RN LE R T S SO R . T R R R E AR
BEIHAE, PRELT A N E AL AR SE U AR VG I Iy s SRR T ok, 2Lk TR &
AR BT IS B XA XS B, A REIR I B ARAS [F] SO 5RO H TR SR AL, 4
FERESCA Z FEPE A

53 BEEXWKFE, fiERERER

B SIS IR S0 B 77 25 2 1S SRS B D BB R B, UM o] AR 2 AR, indk ik H bris
ERKAHE . DA BEEMER, NEERNE “DUR” BT S I RK . SUkFR, SRS brig sh t g s
Bl AR S I S 8 5 A SO RN IR o BOM T DA 22 B4+ R B SR E BRidi 3, 35 B 2% AR AE LSk
i B BB IR THE S B8 /IR S RR[8]. Bl Ui E “EFR Ui e, iR A E B 224
ol bRl R 5 M N T A . A, SERGE AT LLEE AN E BN B e S 5 AT ), WA R
JAZ S SO AE BRI RN R . AN, TE% 3140448 = Unit 1 Festivals around the world Ff, K5 0= 2& 1 Bk
T H M SRR TSR B, R AR R, BT EEE N RN S, [H
I, 3R 5T AR, BETTAE., hESE, EREUEANGE. b NBE, e
T2 AR 71T H SRR, 070k B 5 T S s SO R SR

54. EffENUER, RHABEETS

A ZE SRR R IS SO S PR APk, o 3] E R Bl S RE I B, UM 5] 5 AR
ZESEWAAAE R ENE, BlinrhsefEALBRIE EROARF. BRG] T, AT DRSS 5] h B it
WIEHE SCA RIS . 5l R EIEMBE U ER, M ERE PRI S TR, REE S 20

DOI: 10.12677/ces.2025.132129 383 eSS G=R I


https://doi.org/10.12677/ces.2025.132129

HFe

IEIEM, BRFIERKTIO]. B, EDOEd, BERFRZOMEN, XSS PIES
A bR bl BN IE R IE 5 RIAE M. thah, O T B A e SO TR i E 2 T
Yoo s R SCE R RSEE Y R T 7 SERAIE I, AR IR 5 R BURME . B U0AE S >
&= Unit 5 Music I, =72/ 0] DUBCR H % G R SO RO SR A 1 70 M2 7 3, ORERAE 7E 5 3 SR
IR A IR AN R . T R S R E R D0 SE B R IR G, TS S R U S SR A A L
EEH . JEILX AT LRI AR, AR AT U B BRE & R SO AGE, SEA B AR 75 U7 3 SR ek, seBl R}
TESCAHIR M) S5 5 2] 1 IR .

55 EMERIRES, ANTHHE

N AHH LN SO BRRE S), BUT T E BRI ARAE, K2R s B S MR
AR RMEMN LR A VPR R o AR G812 DU 8O A5 252 AR M SEBR 22 bR 77, BRI mT R 200
WHIPHN T7 2. B U AT BRBE DN BUETFI A R, R Z oAb R 77 20, Bl sl 80
IR, AT A SRS REI[10]. 1R DRI AT DLLE 2225 BRI SO A3 Sedb AT 20 s 7RS0T
T, PGS AR ST SR BRR SR S RIS A A I A i A AR A BRSO R R R
Bl UbAh, FUME R CAETHE SO H AEE, 2R RN VART H bR SOk, 83 SERR iR 45 5% e g b
a5 k8. EHEBEET, DNBIRIGEBM IR, R AW R A BRI R
i an7E 26 f&— Unit 2 English around the world 2% >J AN [R1 &5 AR AR, PR 27 A 0k 58 300 v A 3 i ]l
ERH R AR WIS R . W ERGIRNS 5ihit, B/ S aedEiids b 56 = SO Jr et an
A 5 3 2Q 15 AV 5 R T B A, DL [ SO 1) A e P TR Aol 0 xQe i AR BR B 2 A vl R ik
XF T RELR N3 BT H 18 W 8 WA 2 AR 25 T 8 08 WU A AT 3k — SR R I SO R
6. 451G

R HRRANT R T, BXUAbrie s SO E MU I EE R R 2 — . i S iE e
FReE IS SO AZ R RE 1, MU RERS IR M G 5 /KT, R s KOO R IR A A AL o ROR I SEIE 3L
AN 58 ¥ B U PR B N R S5 T7 1%, SOIRECE T AN A, B B A S A E N 2 SR B
RAAEH AL PR A BIHT, A RE H L SKIL SR B 5 86 S A BrRe /1 15 7R IR EERL 45

S E 3k

[1] BESCfb. B SCAb S BREMER M), LB AME S ST 9T H AR, 1999.

[2] IR, DUEEFRECE B LA S BREE TR T[], Z0E B 7L 5 AT, 2023(2): 30-37.

[3] HLERB. PESCAERRAE B IRAE] T s B SCE T R R FT[I]. BURECE R 50T, 2023, 23(4): 45-50
[4] #REAE. & OE S TS SO PR BE SR IR IR AT [J). A R 5 SEER, 2023, 34(3): 67-72

[6] #&FF, HENN. AERAE R T IEAE 58 USRS RIR ). EEREE BT 5005, 2023, 15(2): 30-37

[6] RXTRHE. ¥5SCAAC bR 5 HOE HEEM R —— S5 RIS [J]. BOE R, 2024, 14(4): 548-552
https://doi.org/10.12677/ae.2024.144552

[7]1 FKIEIH. B AbAS bRig o8 wh A MNEE Z0 R FH[C h E R 47 ST 9542, 2023 4E55 U o [ W4T S0t 90 JRe ik
2x1B I £E. 2023: 586-588

[8] B, Al RRSENEES AT S D[], SMESR, 2016, 13(3): 4-11.
[0] HWWHE. WAMMIEHEA TS UL BRBE IR IR SR —— DT 2 a Bl [0]. BAREE R, 2019(7): 188-189.

[10] A, RE=. B U I & o B B S8 HUE I —— & T RS 0E R A 0], SR Rk
2E2E4R, 2023(1): 45-50

DOI: 10.12677/ces.2025.132129 384 eSS G=R I


https://doi.org/10.12677/ces.2025.132129
https://doi.org/10.12677/ae.2024.144552

	高中英语教学中跨文化交际能力的培养策略
	摘  要
	关键词
	Cultivation Strategies of Intercultural Communication Competence in Senior High School English Teaching
	Abstract
	Keywords
	1. 引言
	2. 跨文化交际与跨文化交际能力
	2.1. 跨文化交际的内涵
	2.2. 跨文化交际能力的内涵

	3. 英语教学与跨文化交际
	3.1. 英语教学与跨文化交际的关系
	3.1.1. 英语教学与跨文化交际相辅相成
	3.1.2. 跨文化交际是英语教学的重要目的

	3.2. 跨文化交际教学的意义
	3.2.1. 有利于人才的培养
	3.2.2. 有利于交际的顺利
	3.2.3. 有利于英语教学的改革与发展


	4. 跨文化交际教学存在的问题
	4.1. 忽视文化知识学习与教学
	4.2. 缺乏交际环境
	4.3. 教学评价手段单一
	4.4. 母语负迁移的影响

	5. 跨文化交际能力的培养策略
	5.1. 转变观念，改进教法 
	5.2. 采用对比法，引入不同文化知识
	5.3. 营造文化氛围，创造交际语境
	5.4. 正确处理文化差异，促进母语正迁移
	5.5. 重视跨文化交际能力，纳入评价内容

	6. 结语
	参考文献

